Buchty pro dalajlamu
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Adaptaci knihy Petra Síse uvedl v pražském Švandově divadle soubor Buchty a loutky

Zdá se mi (a je to noční můra), že vyznáním našeho světa je radikální ekonomický realismus. Ctí hodnoty měřitelné a směnitelné. Na vrcholu trůní pevnost, velikost a síla, vulgo moc, sláva a prosperita.

Tohle "náboženství" je přijato obecně, avšak s poruchami. Jedna je řekněme mediální a politická. Mluvou politiků je řeč čísel: účtují. První tak, druhý onak. Laik čísla reálná od smyšlených nerozpozná. Máme prostě věřit. Médiím jakbysmet. Hrnou na nás fakta v nepřehledné kupě: reálná, virtuální, pravdu, lež. Ani vítězství pravdy by nestačilo. Taková je totiž hlavní porucha realismu, že v jeho zajetí člověk silně touží po zásadně jiném, fantaskním, mystickém nebo aspoň snovém vytržení.

Já prosím nevím, co si s tím počít. Ale dalajlama, ten by mohl vědět. Je přeci pevný, silný a velký tím, že je křehký, slabý a malý. I divadlo je ve světě reality jaksi chaboučké. A některé zvláště. Třeba divadlo, které dělají Buchty a loutky: u nich hrají i loutečky a věci natolik nepatrné, že si je víc představujeme, než že bychom je viděli. Zvláště mnoho jich je v nové produkci, pro kterou si adaptovali knížku Petra Síse "Tibet - tajemství červené krabičky".

Ze všeho se může stát ornament v mandale

Sám si nejsem jist, co jsem viděl, a co se mi zdálo. Sen to však byl -žádná noční můra. A nejen proto, že vojáky čínské Rudé armády, která obklíčila dalajlamovo tibetské sídlo, jsem z třetí řady považoval za překližkové figurky neškodné zvěře, nejspíš vypůjčené ze starého betlému.

Kdybych viděl vojáky jasně, a že jich byla hrůza, byl bych tou hrůzou jat. Neslyšel bych, jak chlapec dalajlama zacinkal rolničkami. Nevšiml bych si, že cinká stejně jako malý pošťák, který zázračně našel českého tatínka, ztraceného v Himálaji, přinesl mu dopis z domova, a pak ho za sebou - po stopách z podivně sestříhané květeny - přivedl až k dalajlamovi. Rozuměj: sám k sobě. Tatínek byl našinec, realista, chtěl dalajlamu jen varovat, že se čínská armáda chystá okupovat jeho kraj zázraků, což ovšem nestihl a stihnout snad ani neměl. Měl přijít právě včas, aby viděl, že žádná síla a moc na dalajlamu nedosáhne.

Zatímco se v Sísově knížce stávají všechny sny realitou, neboť putující tatínek vše - jako laskavé obry a ryby s lidskými tvářemi - zažije, v inscenaci je naopak vše sen. I příběh se rozptýlí ve fantastických obrazech. Zpočátku to ještě vypadá na naši pohádku. Čechy jsou domácí divadýlko, kde je maminka princeznou a tatínek rytířem. Nechybí papírová kulisa, Hurvínek, Rumcajs... Jen fotbalový míč je divný: branku s ním jeden nedá, zato se stane sám od sebe punktem nad písmenem "i" ve slově Tibet. Naznačí kouzla, která nás čekají, neboť v Tibetu je ze všeho -z kamenů, plamenů i z českého tatínka - ornament v mandale. Hotový zázrak. I divadelně. Zmenšeno a skvěle použito je zde totiž kouzlo z dílny Josefa Svobody, světově proslulého jevištního čaroděje: kruhová scéna se odráží v zrcadle, mění se v kruh mandaly, v zázračné, neustále se proměňující kolo života. V nerealistickém zázraku hraje i realita svou roli. Představení nevypadá na fikci, na reprodukci předem naučeného tvaru. Jako by se dělo reálně, naživo... nedokonale (i chlapeček v nahrávce škobrtá, i se přeřekne).

Ona nedokonalost však puncuje dokonalý zázrak. A divadlo je jako tibetský vesmír: malé a křehké vejce, které pluje po hladině horského oka.
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